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EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA (EK) Nr. 1027/2006
(2006. gada 14. junijs)

par statistikas zinoSanas prasibam pasta Zironorekinu iestaidém, kas pienem noguldijjumus no euro
zonas rezidentiem, kuri nav monetaras finansu iestades

(ECB/2006/8)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot vera Padomes 1998. gada 23. novembra Regulu (EK) Nr.
2533/98 par statistiskas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas
Centrala banka ('), un jo Ipasi tas 5. panta 1. punktu un 6.

panta 4. punktu, @

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 2533/98 2. panta 1. punkts nosaka, ka,
lai pilditu statistikas zinoSanas prasibas, Eiropas Centra-
lajai bankai (ECB) ar valstu centralo banku (VCB) pali- ()
dzibu ir tiesibas vakt statistisko informaciju atsauces
parskata grupu ietvaros un par to, kas ir vajadzigs
Eiropas Centralo banku sistémas uzdevumu veik$anai.
2. panta 2. punkta b) apakSpunkts nosaka, ka pasta Ziro-
norékinu iestades (PZI) ir dala no atsauces parskata
grupas tiktal, ciktal tas vajadzigs ECB statistikas zinosanas
prasibu izpildei, t. sk. monetaras un banku statistikas
joma. (6)

(2)  2001. gada 22. novembra Regula (EK) Nr. 2423/2001
par monetaro finan$u iestazu sektora konsolidéto bilanci
(ECB/2001/13) (%) tika piepemta, pamatojoties uz Regulu
(EK) Nr. 2533/98. Saskana ar Regulas (EK) Nr.

Centralas bankas statistikas zino$anas prasibam un proce-
diiram, kas valstu centralajam bankam jaievéro, pazinojot
statistiskos datus monetaras un banku statistikas joma ().

Dazas iesaistitajas dalibvalstis PZI vairs nav centralas
valdibas sektora saskana ar Eiropas Nacionalo un regio-
nalo kontu sistému (EKS 95) (), un tam Jauts pienemt
noguldijumus ne tikai valsts kases varda, bet tam lauts
piepemt noguldijumus ari sava varda. Tapeéc statistisko
informaciju par $adiem noguldjjumiem vairs nav iespé-
jams zinot Pamatnostadnes ECB[2003/2 ietvaros.

PZI, kas piepem noguldijumus $aja kontekstd veic
darbibas, kas lidzigas MFI veiktajam darbibam. Tapéc
uz abiem iestazu veidiem biitu jaattiecina lidzigas statis-
tikas zinoSanas prasibas — ciktal $adas prasibas attiecas uz
to darbibu.

Lai nodrosinatu $adu saskanotu reZimu un nodrosinatu
to, ka pieejama statistiska informacija par PZI sanemta-
jiem noguldijumiem, nepiecieSams pienemt jaunu regulu,
kas §Im iestadem prasa ievérot zinoSanas prasibas,

2423/2001 (ECB/2001/13) 2. panta 1. punktu faktiskaja IR PIENEMUSI SO REGULU.

parskata grupa ietilpst monetaras finansu iestades (MFI),
kas ir iesaistito dalibvalstu teritoriju rezidentes.

(3)  Euro zonas monetaros raditajus un tiem atbilstoSos
bilances postenus iegist galvenokart no MFI bilancu

1. pants

Definicijas

datiem, kurus vac saskana ar Regulu (EK) Nr. Saja regula:

2423/2001 (ECB/2001/13). Tomér euro zonas monetarie
raditaji ietver ne tikai MFI monetaras saistibas pret euro
zonas rezidentu ne-MFI, iznemot centralo valdibu, bet ari
centralas valdibas monetaras saistibas pret euro zonas
rezidentu ne-MFI, iznemot centralo valdibu. Tapéc
papildu statistiska informacija par centralas valdibas
noguldjumu saistibam un centralas valdibas skaidras
naudas tur§jumiem un MFI izdotu vertspapiru turgju-

” o«

— terminiem “iesaistitd dalibvalsts”, “zinotajiestades” un “rezi-
dents” ir ta pati nozime, kas noteikta Regulas (EK) Nr.
2533/98 1. panta,

miem paslaik tick vakta saskana ar 2003. gada 6. (}) OV L 241, 26.9.2003., 1. Ipp. Pamatnostadne, kura jaunakie grozi-

februara Pamatnostadni ECB/2003/2 par dazam Eiropas

jumi veikti ar Pamatnostadni ECB[2005/4 (OV L 109, 29.4.2005.,
6. Ipp.).

(% Kuru Eiropas Savienibas Padome pienémusi sava 1996. gada 25.

() OV L 318, 27.11.1998., 8. Ipp. jinija Regula (EK) Nr. 222396 par Eiropas Nacionalo un regionilo
() OV L 333, 17.12.2001., 1. Ipp. Regula, kura jaunakie grozijumi kontu sistému Kopiena (OV L 310, 30.11.1996., 1. Ipp.). Regula,
veikti ar Regulu (EK) Nr. 2181/2004 (ECB/2004/21) (OV L 371, kura jaunakie grozijumi veikti ar Eiropas Parlamenta un Padomes

18.12.2004., 42. Ipp.). Regulu (EK) Nr. 1267/2003 (OV L 180, 18.7.2003., 1. Ipp.).



6.7.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 184/13

— “PZI" ir pasts, kas ietilpst “nefinansu sabiedribu” sektora (EKS
95 11. sektors) un kas papildus pasta pakalpojumiem
pienem noguldijumus no euro zonas rezidentiem, kuri nav
MF, ar mérki sniegt nogulditajiem naudas parvedumu pakal-
pojumus.

2. pants
Faktiska parskata grupa

1.  Faktisko parskata grupu veido PZI, kas ir iesaistito dalib-
valstu rezidentes.

2. ECB Valde var izveidot un uzturét to PZI sarakstu, uz
kuram attiecas 31 regula. VCB un ECB 30 sarakstu atbilstosa
veida dara pieejamu attiecigajgm PZI, tostarp elektroniskiem
lidzekliem, izmantojot Internetu vai — péc attiecigo PZI piepra-
sjuma — papira veida. Sis saraksts ir tikai informativiem nolii-
kiem. Ja saraksta jaunakais pieejamais variants ir nepareizs, ECB
tomér nepieméro sankcijas PZI, kas nav pienacigi izpildijusi
parskatu prasibas, ja ta labticigi ir palavusies uz nepareizo
sarakstu.

3. VCB var noteikt PZI atbrivojumu no prasibas sniegt statis-
tisko informaciju saskana ar 3o regulu ar nosacijumu, ka prasita
statistiska informacija jau ir savakta no citiem avotiem. VCB
laikus parbauda 33 nosacijuma izpildi, lai, vienojoties ar ECB,
vajadzibas gadijuma katra gada sakuma piemérotu vai anulétu
atbrivojumus.

3. pants
Statistikas zinosanas prasibas

1. Faktiska parskata grupa katru meénesi pazino tas iesaistitas
dalibvalsts VCB, kura PZI ir rezidente, ménesa statistisko infor-
maciju par tas ménesa beigu bilances atlikumiem.

2. Saskapa ar $o regulu sniedzama statistiska informacija
attiecas uz darbibam, ko PZI veic sava varda un kas noraditas
[ un II pielikuma.

3. Saskana ar So regulu prasito statistisko informaciju pazino
atbilstosi III pielikuma izklastitajiem obligatajiem parraides,
precizitates, konceptualas atbilstibas un parskatiSanas standar-
tiem.

4. VCB saskapa ar attiecigas valsts ipatnibam nosaka un
isteno zino$anas kartibu, kas jaievéro faktiskajai parskata grupai.
VCB nodrosina to, ka §I zinoanas kartiba nodrosina 3aja regula
prasito statistisko informaciju un Jauj precizi parbaudit atbilstibu
Il pielikuma izklastitajiem obligatajiem parraides, precizitates,
konceptualas atbilstibas un parskati§anas standartiem.

5. ApvienoSanas, sadaliSanas vai citas reorganizacijas gadi-
juma, kas varétu ietekmeét statistikas pienakumu izpildi, iesaistita
zinotajiestade informé attiecigo VCB par planotajam proce-
diiram, lai izpilditu 3aja regula noteiktas statistikas zinoSanas
prasibas, tiklidz nodoms par attiecigas darbibas veikanu ticis
pazinots atklatiba, un dara to laikus pirms apvienosanas, sada-
lifanas vai reorganizacijas.

4. pants
Savlaicigums

Saskana ar 3. panta 1. un 2. punktu pazinoto statistisko infor-
maciju VCB nosiita ECB tas 15. darbadienas darba laika beigas,
kas seko ménesim, uz kuru i informacija attiecas. VCB lemj par
to, kad tam nepiecieSams sapemt informaciju no zinotajies-
tadém, lai ievérotu So terminu.

5. pants
Gramatvedibas noteikumi

1. Nemot véra 2. un 3. punktu, zinojot saskana ar 3o regulu,
PZl ievero Padomes 1986. gada 8. decembra Direktivas
86/635/EEK par banku un citu finansu iestazu gada parskatiem
un konsolidétajiem parskatiem (') nacionalaja transpozicija, ka
arl citos piemérojamos starptautiskos standartos noteiktos
gramatvedibas noteikumus — abos gadijumos tiktal, ciktal tie
attiecas uz PZI. Neskarot iesaistitajas dalibvalstis domingjoso
gramatvedibas praksi un neto atlikumu aprékinasanas kartibu,
statistikas mérkiem par visiem finansu aktiviem un pasiviem
zino, ievérojot bruto principu.

2. Par noguldjumu saisttbam un aizdevumiem zino péc
nominalveértibas ménesa beigas, ievérojot bruto principu. Nomi-
nalvértiba ir pamatsumma, kas paradniekam jaatmaksa kredi-
toram saskana ar ligumsaistibam.

() OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.
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3. V(B var Jaut par aizdevumiem, kam izveidoti uzkrajumi,
zinot, atskaitot no tiem uzkrajumus, un par pirktajiem aizdevu-
miem zinot péc cenas, par kuru panakta vieno$anas to iegades
laika, — ar nosacijumu, ka $adu zino$anas praksi pieméro visas
rezidentes zinotdjiestades un ir ta vajadziga, lai nodrosinatu
aizdevumu  statistiskas noverteSanas kontinuitati attieciba uz
datiem, par kuriem zinots par periodiem pirms 2005. gada
janvara.

6. pants
Parbaude un informaicijas piespiedu vaksana

V(B isteno tiesibas parbaudit vai piespiedu karta vakt informa-
ciju, ko zinotajiestades sniedz atbilstigi $aja regula noteiktajam
statistikas zinosanas prasibam, neierobezojot ECB tiesibas pasai
istenot §is tiestbas. Sis tiesibas jo ipasi isteno, ja faktiskaja
parskata grupa ieklauta PZI neievéro $is regulas Il pielikuma

noteiktos parraides, precizitates, konceptualas atbilstibas un
parskatiSanas obligatos standartus.

7. pants
Nobeiguma noteikumi

Si regula stajas speka diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Frankfurté pie Mainas, 2006. gada 14. junija

ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET
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1I PIELIKUMS
DEFINICIJAS SAISTIBA AR STATISTIKAS ZINOSANAS PRASIBAM

Visparigas definicijas

Statistikas mérkiem PZI konsolidé darbibu visos savos birojos (registréti biroji vai galvenais birojs un/vai filiales), kas
atrodas vienas un tas pasas valsts teritorija. Statistikd nav atlauta parrobezu konsolidacija.

Ja matesuznémums un ta meitasuznémumi ir PZI, kas atrodas vienas un tis paas valsts teritorija, matesuznémumam
atlauts savos statistikas parskatos konsolidét $o meitasuzpémumu darbibu. Meitasuznémumi ir atseviski registréti uzné-
mumi, kuros citam uznémumam pieder vairakuma dalas vai visas dalas, savukart filiales ir struktiirvienibas bez neatkariga
juridiska statusa, kas pilniba pieder matesuznémumam.

Ja PZI pieder filiales, kas atrodas citu iesaistito dalibvalstu teritorijas, registrétais vai galvenais birojs, kurs atrodas attiecigaja
iesaistitaja dalibvalsti, pozicijas pret visam $im filialém uzskata par pozicijam pret rezidentiem citas iesaistitajas dalibvalstis.
Turpreti filiale, kas atrodas attiecigaja iesaistitaja dalibvalsti, pozicijas pret registréto vai galveno biroju vai pret citam tas
pasas iestades filialem, kas atrodas citu iesaistito dalibvalstu teritorijas, uzskata par pozicijam pret rezidentiem citas
iesaistitajas dalibvalstis.

Ja PZI pieder filidles, kas atrodas arpus iesaistito dalibvalstu teritorijas, registrétais vai galvenais birojs, kur§ atrodas
attiecigaja iesaistitaja dalibvalsti, pozicijas pret visam $im filialem uzskata par pozicijam pret rezidentiem paréja pasaulé.
Turpreti filidle, kas atrodas attiecigaja iesaistitaja dalibvalsti, pozicijas pret registréto vai galveno biroju vai pret citam tas
pasas iestades filidlem, kas atrodas arpus iesaistitajam dalibvalstim, uzskata par pozicijam pret rezidentiem paréja pasaulé.

PZI, kas atrodas arzonas finansu centros, statistika uzskata par to teritoriju rezidentiem, kuros $ie centri atrodas.

Sektoru definicijas

EKS 95 sniedz sektoru klasifikacijas standartu. PZI darfjuma partnerus, kas atrodas iesaistito dalibvalstu teritorija, identificé
péc to iekszemes sektora vai péc institucionalas Klasifikacijas saskana ar statistikai sagatavoto MFI sarakstu un klientu
statistiskas klasifikacijas pamatnostadném, kas izklastitas ECB Naudas un banku sektora rokasgramata (“Klientu statistiskas
klasifikacijas pamatnostadnes”), kura ievéro klasifikacijas principus, kas, cik iespé&ams, atbilst EKS 95.

“MFI” aptver $adus sektorus un apakssektorus:

— monetards finansu iestades (MFI): rezidentu kreditiestades, kas definétas Kopienas tiesibu aktos, un paréjas rezidentu
finansu iestades, kas nodarbojas ar noguldijjumu un/vai to tuvu aizstajéju piesaisti no iestadem, kas nav MFI, ka arl
kreditu izsnieg§anu un/vai ieguldijumu veikSanu vértspapiros sava varda (vismaz ekonomiska nozimé),

— kreditiestades: ka definéts Kopienas tiesibu aktos (!): a) uznémums, kura uzdevums ir pienemt noguldijumus vai citus
atmaksajamus lidzeklus no sabiedribas (%) un pieskirt kreditus uz sava rékina; vai b) elektroniskas naudas iestade, kas
definéta Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. septembra Direktiva 2000/46/EK par elektroniskas naudas
iestazu darbibas sakSanu, veik§anu un konsultativu uzraudzibu (3),

— centralds bankas: iesaistito dalibvalstu centralas bankas un ECB,

— naudas tirgus fondi: tie kolektivo ieguldijumu uznémumi, kuru dalas likviditates zina ir lidzvértigas noguldjjumu
aizstdjéjas un kuri galvenokart iegulda lidzeklus naudas tirgus instrumentos unfvai NTF vértspapiros, unfvai citos
parvedamos parada instrumentos, kam atlikusais termins ir gads vai mazaks par gadu, un/vai banku noguldijumos,
un/vai kuru peJnas norma lidzinas naudas tirgus instrumentu procentu likmém,

— pargjas monetdras finansu iestades: parjas rezidentes finansu iestades, kas atbilst MFI definicijai, neatkarigi no to
uznémgjdarbibas veida.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 20. marta Direktiva 2000/12[EK par kreditiestazu darbibas uzsaksanu un veik§anu 1. panta
1. punkts (OV L 126, 26.5.2000., 1. Ipp.). Direktiva, kura jaunakie grozijumi veikti ar Direktivu 2006/29/EK (OV L 70, 9.3.2006.,
50. Ipp.) un kura turpmak var tikt grozita.

(3 T. sk. ienémumi no banku parada vértspapiru pardoSanas iedzivotajiem.

(}) OV L 275, 27.10.2000., 39. lpp. Direktiva ar turpmakajiem grozijumiem.
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Banku nozares iestades, kas atrodas arpus dalibvalstim, sauc par bankam, nevis par MFL. Tapat ari termins “ne-MFI”
attiecas tikai uz dalibvalstim; citam valstim piemérotaks ir termins “nebankas”. “Ne-MFI” aptver $adus sektorus un
apakssektorus:

— valsts parvalde: rezidentu struktiiras, kas galvenokart razo netirgojamas preces un sniedz netirgojamus pakalpojumus,
kas paredzéti individualam vai kolektivam patérinam un/vai nodarbojas ar nacionala ienakuma un nacionalas baga-
tibas pardalisanu (EKS 95, 2.68.-2.70. punkts),

— centrala valdiba: valsts un citu centralo agentliru administrativie departamenti, kuru kompetencé ir visa ekonomikas
teritorija, iznemot sociala nodrosindjuma fondu administréSanu (EKS 95, 2.71. punkts),

— pavalsts valdiba: atseviskas instituciondlas struktiiras, kas pilda dazas valdibas funkcijas limeni, kas ir zemaks par
centralas valdibas limeni, bet augstaks par viet&jas valdibas limeni, izpemot sociald nodro§indjuma fondu adminis-
tréSanu (EKS 95, 2.72. punkts),

— vietéja valdiba: valsts parvalde, kuras kompetencé ir tikai ekonomikas teritorijas vietéja dala, iznemot vietéjas sociala
nodrosindjuma fondu agentiiras (EKS 95, 2.73. punkts),

— sociala nodrosingjuma fondi: centralas, pavalsts un viet&jas institucionalas struktiiras, kuru galvena nodarboSanas ir
socialo pabalstu izsniegana (EKS 95, 2.74. punkts).

Pargjie rezidentu sektori, t. i, ne-MFI rezidenti, iznemot valsts parvaldi, ietver:

— citus finansu starpniekus + finansu papildpakalpojumu sniedzejus: nemonetaras finansu sabiedribas un kvazisabiedribas
(iznemot apdro$inasanas sabiedribas un pensiju fondus), kas galvenokart iesaistitas finansu starpnieciba, uzpemoties
nav monetaras finansu iestades (EKS 95, 2.53.-2.56. punkts). leklauti arT finansu papildpakalpojumu sniedzgji, ko
veido visas finanu sabiedribas un kvazisabiedribas, kuras galvenokart nodarbojas ar finanu papildpakalpojumu
sniegdanu (EKS 95, 2.57.-2.59. punkts),

— apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi: nemonetaras finansu sabiedribas un kvazisabiedribas, kas galvenokart nodar-
bojas ar finansu starpniecibu, apkopojot riskus (EKS 95, 2.60.-2.67. punkts),

— nefinansu sabiedribas: sabiedribas un kvazisabiedribas, kas nenodarbojas ar finansu starpniecibu, bet galvenokart razo
tirgus preces un sniedz nefinansu pakalpojumus (EKS 95, 2.21.-2.31. punkts),

— madjsaimniecdbas: individi vai individu grupas ka patérétaji un precu razotaji un nefinansu pakalpojumu sniedzgji, kuru
preces un pakalpojumi paredzéti pasu galapatérinam, un ka tirgus precu raZotaji un nefinansu un finansu pakalpo-
jumu sniedzgji ar noteikumu, ka vinu darbiba nav tada ka kvazisabiedribam. letilpst bezpelnas organizacijas, kas
apkalpo majsaimniecibas un kas galvenokart razo netirgojamas preces un pakalpojumus, kuri paredzéti konkrétam
majsaimniecibu grupam (EKS 95, 2.75.-2.88. punkts).

Lai péc sektoriem klasificétu darfjuma partnerus ne-MFl, kas neatrodas ick§zeme, sikakas norades var atrast ECB Monetaras
un banku statistikas sektora rokasgramata.

Instrumentu kategoriju definicijas

Aktivu un pasivu kategoriju definicijas nemtas véra dazadu finansu sistému Ipasibas. Dazas aktivu un pasivu kategorijas
iedalitas péc to termina emisijas bridi. Termins emisijas bridi (sakotnéjais termins) attiecas uz fiksétu finan$u instrumenta
lietoSanas laiku, pirms kura beigam $o instrumentu nevar atprasit (pieméram, parada vértspapiri) vai pirms kura to var
pieprasit, tikai samaksajot attiecigu soda naudu (pieméram, dazi noguldijumu veidi). Pazinojuma termins atbilst laikpos-
mam starp to bridi, kad turétajs pazino par savu nodomu atprasit instrumentu, un dienu, kad turétajam tiek atlauts
parverst $o instrumentu skaidra nauda, nemaksajot soda naudu. Finan$u instrumentus klasificé saskana ar pazinojuma
terminu tikai tad, ja tiem nav noteikts termins.

Turpmakas tabulas sniedz siki izstradatu standarta aprakstu par tam instrumentu kategorijam, ko VCB transponé attiecigas
valsts limeni piemérojamas kategorijas saskana ar $o regulu ().

(") Citiem vardiem sakot, §is tabulas nav atsevisku finansu instrumentu saraksti.
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I PIELIKUMS

OBLIGATIE STANDARTI, KO PIEMERO FAKTISKAJAI ZINOTAJU GRUPAI
Lai ievérotu ECB statistikas zinoSanas prasibas, zinotajiestadém jaievéro $adi obligatie standarti.
1. Obligatie standarti datu parraides joma

a) VCB tiek zinots laikus un VCB noteiktajos terminos;
b) statistikas parskata forma un formats atbilst VCB noteiktajam tehniskajam parskata prasibam;
¢) tiek identificéta kontaktpersona (kontaktpersonas) zinotajiestade;

d) tiek ievérotas tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz datu parraidi VCB.
2. Precizitates obligatie standarti

€) statistiskajai informacijai jabiit pareizai:
— jaizpilda visas matematiskas prasibas (pieméram, apak$summu kopsavilkumam jasakrit ar kopsummu),
— datiem jabait konsekventiem visas dimensijas;

f) zinotajiestadém jaspéj sniegt informaciju par attistibas tendencém, uz ko norada iesniegtie dati;

g) statistiskajai informacijai jabat pilnigai: iztrikumi bitu jaapzinas, jaizskaidro VCB un attiecigd gadijuma péc
iespgjas atrak janovers;

h) statistiskaja informacija nevar biit pastavigu un strukturalu iztrikumu;
i) zipotajiestades ievéro VCB noteiktas dimensijas un decimaldalas attieciba uz datu parraidi

j)  zinotajiestades ievero VCB noteikto noapalosanas politiku attieciba uz datu parraidi.
3. Konceptualas atbilstibas obligatie standarti

k) statistiska informacija atbilst Saja regula ietvertajam definicijam un klasifikacijai;

1) attiecigd gadijuma, ja izdara atkapes no $im definicijam un klasifikacijas, zinotajiestades regulari uzrauga un
kvantitativi atspogulo atskiribu starp lietoto metodi un 3aja regula noteikto metodi;

m) zinotajiestadém jaspéj paskaidrot atskiribas starp iesniegtajiem datiem, salidzinot ar iepriek$gjo periodu skaitliem.

4. Obligatie standarti labojumiem

n) ievéro ECB un VCB noteikto parskatiSanas politiku un procediiras. Veicot arkartas labojumu, sniedz paskaidrojuma
piezimes.




